
Witamy w naszej restauracji

             Jesteśmy rodzinną firmą, od ponad 20 lat związaną 
z gastronomią.  Z ogromnym zaangażowaniem prowadzimy restaurację,

którą traktujemy jak drugi dom. Restaurację, w której jakość 
i autentyczność stoją na pierwszym miejscu. Wierzymy, że prawdziwy

smak rodzi się z troski o szczegóły — dlatego wybieramy tylko
sprawdzone, lokalne produkty, np. nasz twarożek pochodzi z małej,

rzemieślniczej mleczarni w Środzie Wielkopolskiej,  mięso dostarcza nam
producent z Rawicza, warzywa przywozi firma z podpoznańskich

Daszewic a bułkę tartą trą dla nas na zmianę dwie piekarnie
rzemieślnicze: z Kamionek i Borówca. Wszystko, co trafia na talerz

naszego Gościa, przygotowujemy od podstaw – zaczynając od sosów,
przez szagówki, po nasze wypieki. Nasza słynna czernina to dzieło naszej
Mamy i Babci - Danusi. Według Jej przepisu przygotowywana jest także

kaczka i modra kapusta.

         Stawiamy w naszej kuchni na prostotę i minimalizm ale nie boimy
się łączyć ich z nieoczywistymi dodatkami. Ciągle odnajdujemy w tym
radość a wsparcie wyjątkowego zespołu ludzi, pozwala na tworzenie
nieznanych połączeń. Nadrzędnym celem jest dla nas przywoływanie

smaków kojarzonych z beztroskimi chwilami i najlepszymi
wspomnieniami.

          Z dumą pielęgnujemy wielkopolską tradycję i polskie smaki, ale
nadajemy im nowoczesny charakter i lekki twist współczesności. Tylko 

u nas na przykład znaleźć można fondue ze smażonego sera czy tiramisu
o smaku rogala marcińskiego!

Poza wszystkim jednak najważniejszy jest dla nas człowiek – zarówno
ten, który przekracza próg naszej restauracji, jak i ten, który jest z tej
drugiej strony. Działamy w duchu wzajemnego szacunku, komfortu 
i przyjemności bycia razem.  Wierzymy bowiem, że dobra kuchnia

smakuje najlepiej tam, gdzie panuje dobra energia.  

Dziękujemy, że jesteście z nami!!!!



PYRA Z GZIKIEM
regionalny twaróg ze Środy Wlkp. "Sumelka" cebula/ziemniaki pieczone na

soli/popcorn gryczany/oliwa pietruszkowa (200g) 31.00 (7) VEGE
PYRA WITH GZIK/regional cottage cheese from Środa Wielkopolska

"Sumelka"/onion/potatoes baked in salt/buckwheat popcorn/parsley olive oil 

ŻUREK z purée ziemniaczanym, jajkiem i śmietaną chrzanową 26.00 ( 1/3/7)

 ŻUREK with potatoe purée, boiled egg and horseradish foam

CZERNINA Babci Danusi z makaronem 29.00 (1/3/12)
 Grandma Danusia's CZERNINA with pasta (blood soup) 

TATAR WOŁOWY
mięso wołowe (120g)/ogórek kiszony/cebula/żółtko/ marynowane grzyby shimeji/

chleb naszego wypieku/masło 43.00 (1/3/6/9/10)
BEEF TARTARE/beef meat/pickled cucumber/onion/yolk/pickled shimeji

mushrooms/homemade bread/butter 

ZUPY
SOUPS

KREM Z PIECZONYCH POMIDORÓW z pesto bazyliowym  26.00  VEGAN

BAKED TOMATO CREAM with basil pesto 

 SER Z NOWEGO TOMYŚLA - WIELKOPOLSKIE FONDUE (200 g) 
z chlebem naszego wypieku 29.00 (1/3/7)

CHEESE FROM NOWY TOMYŚL - GREATER POLAND FONDUE (200 g)
with our own bread

KREWETKI Z PATELNI (6 szt)
oliwa z oliwek/masło/pietruszka/czosnek/chilli/pomidorki koktajlowe/ bagietka

pszenna 42.00 (1/2/7/12)
PAN-FRIED SHRIMPS (6 pcs)/olive oil/ butter/ parsley/ garlic/chilli/cherry tomatoes/

wheat bread

PRZYSTAWKI
STARTERS

ROSÓŁ Z MAKARONEM (soboty i niedziele) 25.00 (1/9)
 BROTH with noodles (Saturdays and Sundays) 
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koszyk pieczywa 11.00 



HAPSY - ZJEDZCIE TO RAZEM
TAPAS - EAT IT TOGETHER

Przy dużym ruchu czas oczekiwania może wzrosnąć do ok 60 min. 
Wszystkie  dania przygotowywane są od podstaw w naszej kuchni.

During busy times, the waiting time may increase to about 60 minutes.
All  dishes are prepared from scratch in our kitchen.

KASZTANY WODNE W KARMELIZOWANYM BOCZKU z sosem z niebieskiego sera 
(8 szt) 29.00 (7/12)

WATER CHESTNUTS IN CARAMELIZED BACON with blue cheese sauce (8 pcs) 

CHORIZO W CYDRZE z daktylami +bagietka 29.00 (1/12)

CHORIZO IN CIDER with dates + baguette

      KALAFIOR W TEMPURZE w słodko-pikantnym SOSIE BUFFALO 29.00
(1/10/12) VEGAN/LF

CAULIFLOWER in sweet and spicy buffalo sauce 

CHRUPIĄCE SKRZYDEŁKA z parmezanem i śmietaną czosnkową (5 szt)
 29.00 (1/3/7)

CRISPY WINGS with parmesan and garlic cream (5 pcs) 

PAPRYCZKI PIQUILLO FASZEROWANE FETĄ z dodatkiem mięty, jogurtu
greckiego i orzechów nerkowca w miodzie 29.00 (7/8) VEGE

PIQUILLO PEPPERS stuffed with feta cheese, mint, Greek yogurt and cashew nuts in honey

PIECZONE POMIDORKI KOKTAJLOWE z ubijaną fetą i świeżym oregano 
29.00 (7) VEGE

BAKED CHERRY TOMATOES with whipped feta and fresh oregano 

NUGGETSY Z BOCZNIAKÓW (100g) z zieloną pietruszką, skórką cytrynową

 i majonezem z cytrusowym pieprzem Maqaw 29.00 (1/3/7) VEGE

OYSTER MUSHROOMS with green parsley, lemon zest and mayonnaise with citrus pepper
Maqaw 



CROISSANT Z SZARPANĄ KACZKĄ/sos pomarańczowy z pieprzem 
syczuańskim/smażone jabłka na maśle z majerankiem 

+ frytki z batatów 66.70 (1/3/7/9)

CROISSANT WITH PULLED DUCK/orange sauce with Sichuan pepper/fried
apples in butter with marjoram + sweet potato fries 66.70 (1/3/7/9)

KACZKA PO WIELKOPOLSKU/pół kaczki z sosem/szagówki, czyli lokalne kluski
naszej produkcji/sos/modra kapusta 76.90 (1/3/7/9)

DUCK IN GREATER POLAND WAY/half a duck/potatoe dumplings/red cabbage

KLASYCZNY BURGER WOŁOWY z frytkami (200g mięsa)/cebula/
pomidor/ogórek/sałata rzymska/ chips z boczku/ser cheddar/sos JF 

57.00 (1/3/6/7/9/10/12)

CLASSIC BEEF BURGER with fries (200g of meat)/onion/ tomato/
cucumber/Romaine lettuce/bacon chips/cheddar cheese/JF sauce

FILET Z KURCZAKA SUPREME* (180g mięsa)/purée ziemniaczane/fasolka
szparagowa/sos estragonowy z białym winem 

i śmietaną 52.00 (7)

SUPREME CHICKEN FILLET* (180g meat)/potato purée/beans/tarragon sauce
with white wine and cream

*filet z kurczaka z kostką
*chicket breast  with bone

FISH&CHIPS/filet z miruny (300g ryby) w chrupiącej panierce/sos
tatarski/frytki 61.90 (1/3/4/7) 

FISH&CHIPS/ cod  loin (300g fish) in crispy breadcrumbs/tartar sauce/fries

ŻEBERKA BBQ/selekcjonowane mięso (500g!)/pieczone ziemniaki/colesław
62.90 (6/9/10/12)

BBQ RIBS/selected meat (500g)/baked potatoes/coleslaw

DANIA GŁÓWNE
MAIN DISHES JUST FRIENDS
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Od 9 osób włącznie doliczamy serwis kelnerski w wysokości 10% 

From 9 people inclusive we add 10% waiter service



TRADYCYJNY KOTLET SCHABOWY (250g mięsa)/purée ziemniaczane/ 
mizeria po poznańsku 52.90 (1/3/7/9)

TRADITIONAL PORK CHOP (250g meat)/potato purée/ Poznań-style 
cucumber salad 

MAKARON Z BIAŁYMI TRUFLAMI, pieczarkami portobello i serem
 stracciatella 55.90 (1/3/7) VEGE

PASTA WITH WHITE TRUFFLES, portobello mushrooms and 
stracciatella cheese

       NACHOSY Z SZARPANĄ WIEPRZOWINĄ/sos pomidorowy z dodatkiem
chipotle/czerwona marynowana cebula/guacamole/kolendra

54.00 (6/10/12)

NACHOS WITH PULLED PORK/tomato sauce with chipotle/pickled red onion/
guacamole/coriander

MAKARON Z KREWETKAMI w sosie winno-cytrynowym (8 krewetek)/
chilli/pietruszka 52.00  (1/2) 

PASTA WITH SHRIMPS and wine-lemon sauce/chilli/parsley

NASZE PIEROGI z kaczką i  cebulką - 10 szt 49.90 (1/3)

OUR DUMPLINGS with duck and onion

NASZE PIEROGI z serem i ziemniakami - ruskie - 10 szt. 
42.00 (1/3/7) VEGE

OUR DUMPLINGS with cheese and potatoes 
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SAŁATKA CEZAR Z KURCZAKIEM - sałata rzymska/grillowany

kurczak/pomidorki koktajlowe/ser grana padano/ grzanki/sos z sera,

anchois 

i kaparów/chips kaparowy 44.00 (1/7/10)

CAESAR SALAD romaine lettuce/grilled chicken/cherry tomatoes/grana padano

cheese/croutons/sauce with cheese, anchovies and capers 

SAŁATKA CEZAR Z KREWETKAMI - sałata rzymska/krewetki 

z patelni/pomidorki koktajlowe/ser grana padano/grzanki/sos z sera, 

anchois i kaparów/chips kaparowy 51.90 (1/2/4/7/9/10)

CAESAR SALAD romaine lettuce/panned shrimps/cherry tomatoes/grana padano

cheese/ croutons/sauce with cheese, anchovies and capers 

     SAŁATKA SEZONOWA - sałata/pomidor/ogórek/czerwona cebula/sos

vinegrette/sumak 29.00 (10/12) VEGAN/LF/GF

SEASONAL SALAD - lettuce/ tomato/cucumber/red onion/vinaigrette

dressing/sumac

 (add: feta cheese or grilled chicken)

- z serem feta 35.00 

- z grillowanym kurczakiem 39.90
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ALERGENY:
 1 – ZBOŻA ZAWIERAJĄCE GLUTEN/ 2 – SKORUPIAKI/ 3 – JAJA/ 4 – RYBY/ 5 – ORZECHY ARACHIDOWE/ 6 – SOJA/ 

7 – MLEKO I PRODUKTY POCHODNE/ 8 – ORZECHY/ 9 – SELER/  10 – GORCZYCA/ 11 - SEZAM/ 12 - DWUTLENEK SIARKI/ 
13 - ŁUBIN/ 14 - MIĘCZAKI/

ALLERGENS:
 1 – CEREALS CONTAINING GLUTEN/ 2 – CRUSTACEANS/ 3 – EGGS/ 4 – FISH/5 – PEANUTS/ 6 – SOY/ 

7 – MILK AND DERIVATIVES/ 8 - NUTS/  9 - CELERY/ 10 - MUSTARD/ 11 - SESAME/ 12 - SULFUR DIOXIDE/
 13 - LUBS/ 14 - MOLLUSCS/

SAŁATKI
SALADS

Przy dużym ruchu czas oczekiwania może wzrosnąć do ok 60 min. 
Wszystkie  dania przygotowywane są od podstaw w naszej kuchni.

During busy times, the waiting time may increase to about 60 minutes.
All dishes are prepared from scratch in our kitchen.



CIEMNY FONDANT z lodami waniliowymi - ciastko z mlecznej 
czekolady  z płynnym środkiem/ lody waniliowe 28.90 (1/3/7)

LAVA CAKE with vanilla ice cream - milk chocolate cookie with a liquid
chocolate stuffing/vanilla ice cream 

SERNIK brûlée 25.90 (1/3/7)
Brûlée cheesecake

TIRAMISU o smaku rogala marcińskiego 25.90 (1/3/7)
TIRAMISU with the flavor of St. Martin's croissant

LIMONE AMARETTI  - krem waniliowy/lemon curd/ciastka amaretti
25.90 (1/3/7)

LIMONE AMARETTI - vanilla cream/lemon curd/amarettini cookies

WŁOSKIE GELATO- lody z najmniejszej somoobsługowej lodziarni 
- ZRÓB TO SAM - 160 ml  16.90 (7)

waniliowe, czekoladowe, słony karmel, jogurtowe,
sorbet mango, sorbet truskawkowy VEGAN

ITALIAN GELATO -  ice cream from the smallest self-service ice cream shop -
DIY

vanilla, chocolate, salted caramel, yoghurt
mango sorbet, strawberry sorbet 
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DESERY
DESSERTS

Dziękujemy! ! !
       

Your best opinion 
is  a  goal!

Get to know us
better!



              Nasza restauracja to idealne miejsce na spotkania rodzinne,

przyjęcia firmowe i przyjacielskie, baby showery, wieczory panieńskie i

kawalerskie a także obiady weselne

 i konsolacje.

 Z przyjemnością stworzymy dla Państwa niepowtarzalną oprawę każdego

wydarzenia – w atmosferze elegancji, dobrego smaku 

i gościnności.

Każdą ofertę przygotowujemy indywidualnie, z dbałością 

o detale i menu dopasowanym do okazji.

 Zapraszamy do kontaktu w celu omówienia szczegółów:

570 9999 00

justfriendspoznan@gmail.com
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	Dziękujemy, że jesteście z nami!!!!
	GOOD TO BE TOGETHER

	PRZYSTAWKI STARTERS
	JUST FRIENDS
	TATAR WOŁOWY mięso wołowe (120g)/ogórek kiszony/cebula/żółtko/ marynowane grzyby shimeji/ chleb naszego wypieku/masło 43.00 (1/3/6/9/10) BEEF TARTARE/beef meat/pickled cucumber/onion/yolk/pickled shimeji mushrooms/homemade bread/butter
	KREWETKI Z PATELNI (6 szt) oliwa z oliwek/masło/pietruszka/czosnek/chilli/pomidorki koktajlowe/ bagietka pszenna 42.00 (1/2/7/12) PAN-FRIED SHRIMPS (6 pcs)/olive oil/ butter/ parsley/ garlic/chilli/cherry tomatoes/ wheat bread

	ZUPY SOUPS
	ŻUREK z purée ziemniaczanym, jajkiem i śmietaną chrzanową 26.00 ( 1/3/7)
	ŻUREK with potatoe purée, boiled egg and horseradish foam
	KREM Z PIECZONYCH POMIDORÓW z pesto bazyliowym  26.00  VEGAN
	BAKED TOMATO CREAM with basil pesto
	koszyk pieczywa 11.00


	HAPSY - ZJEDZCIE TO RAZEM TAPAS - EAT IT TOGETHER
	KASZTANY WODNE W KARMELIZOWANYM BOCZKU z sosem z niebieskiego sera  (8 szt) 29.00 (7/12)
	WATER CHESTNUTS IN CARAMELIZED BACON with blue cheese sauce (8 pcs)

	CHORIZO W CYDRZE z daktylami +bagietka 29.00 (1/12)
	CHORIZO IN CIDER with dates + baguette

	KALAFIOR W TEMPURZE w słodko-pikantnym SOSIE BUFFALO 29.00 (1/10/12) VEGAN/LF
	CAULIFLOWER in sweet and spicy buffalo sauce

	CHRUPIĄCE SKRZYDEŁKA z parmezanem i śmietaną czosnkową (5 szt)  29.00 (1/3/7)
	CRISPY WINGS with parmesan and garlic cream (5 pcs)

	PAPRYCZKI PIQUILLO FASZEROWANE FETĄ z dodatkiem mięty, jogurtu greckiego i orzechów nerkowca w miodzie 29.00 (7/8) VEGE
	PIQUILLO PEPPERS stuffed with feta cheese, mint, Greek yogurt and cashew nuts in honey

	PIECZONE POMIDORKI KOKTAJLOWE z ubijaną fetą i świeżym oregano  29.00 (7) VEGE
	BAKED CHERRY TOMATOES with whipped feta and fresh oregano

	NUGGETSY Z BOCZNIAKÓW (100g) z zieloną pietruszką, skórką cytrynową  i majonezem z cytrusowym pieprzem Maqaw 29.00 (1/3/7) VEGE
	OYSTER MUSHROOMS with green parsley, lemon zest and mayonnaise with citrus pepper Maqaw
	GOOD TO BE TOGETHER


	DANIA GŁÓWNE MAIN DISHES
	JUST FRIENDS
	CROISSANT Z SZARPANĄ KACZKĄ/sos pomarańczowy z pieprzem  syczuańskim/smażone jabłka na maśle z majerankiem  + frytki z batatów 66.70 (1/3/7/9)
	CROISSANT WITH PULLED DUCK/orange sauce with Sichuan pepper/fried apples in butter with marjoram + sweet potato fries 66.70 (1/3/7/9)

	KACZKA PO WIELKOPOLSKU/pół kaczki z sosem/szagówki, czyli lokalne kluski naszej produkcji/sos/modra kapusta 76.90 (1/3/7/9)
	DUCK IN GREATER POLAND WAY/half a duck/potatoe dumplings/red cabbage

	KLASYCZNY BURGER WOŁOWY z frytkami (200g mięsa)/cebula/ pomidor/ogórek/sałata rzymska/ chips z boczku/ser cheddar/sos JF  57.00 (1/3/6/7/9/10/12)
	CLASSIC BEEF BURGER with fries (200g of meat)/onion/ tomato/ cucumber/Romaine lettuce/bacon chips/cheddar cheese/JF sauce

	FILET Z KURCZAKA SUPREME* (180g mięsa)/purée ziemniaczane/fasolka szparagowa/sos estragonowy z białym winem  i śmietaną 52.00 (7)
	SUPREME CHICKEN FILLET* (180g meat)/potato purée/beans/tarragon sauce with white wine and cream
	*filet z kurczaka z kostką *chicket breast  with bone

	FISH&CHIPS/filet z miruny (300g ryby) w chrupiącej panierce/sos tatarski/frytki 61.90 (1/3/4/7)
	FISH&CHIPS/ cod  loin (300g fish) in crispy breadcrumbs/tartar sauce/fries

	ŻEBERKA BBQ/selekcjonowane mięso (500g!)/pieczone ziemniaki/colesław 62.90 (6/9/10/12)
	BBQ RIBS/selected meat (500g)/baked potatoes/coleslaw


	GOOD TO BE TOGETHER
	TRADYCYJNY KOTLET SCHABOWY (250g mięsa)/purée ziemniaczane/  mizeria po poznańsku 52.90 (1/3/7/9)
	MAKARON Z BIAŁYMI TRUFLAMI, pieczarkami portobello i serem  stracciatella 55.90 (1/3/7) VEGE
	NACHOSY Z SZARPANĄ WIEPRZOWINĄ/sos pomidorowy z dodatkiem chipotle/czerwona marynowana cebula/guacamole/kolendra 54.00 (6/10/12)
	MAKARON Z KREWETKAMI w sosie winno-cytrynowym (8 krewetek)/ chilli/pietruszka 52.00  (1/2)
	NASZE PIEROGI z kaczką i  cebulką - 10 szt 49.90 (1/3)
	NASZE PIEROGI z serem i ziemniakami - ruskie - 10 szt.  42.00 (1/3/7) VEGE


	JUST FRIENDS
	GOOD TO BE TOGETHER

	SAŁATKI SALADS
	JUST FRIENDS
	SAŁATKA CEZAR Z KURCZAKIEM - sałata rzymska/grillowany kurczak/pomidorki koktajlowe/ser grana padano/ grzanki/sos z sera, anchois  i kaparów/chips kaparowy 44.00 (1/7/10)
	CAESAR SALAD romaine lettuce/grilled chicken/cherry tomatoes/grana padano cheese/croutons/sauce with cheese, anchovies and capers

	SAŁATKA CEZAR Z KREWETKAMI - sałata rzymska/krewetki  z patelni/pomidorki koktajlowe/ser grana padano/grzanki/sos z sera,  anchois i kaparów/chips kaparowy 51.90 (1/2/4/7/9/10)
	CAESAR SALAD romaine lettuce/panned shrimps/cherry tomatoes/grana padano cheese/ croutons/sauce with cheese, anchovies and capers

	SAŁATKA SEZONOWA - sałata/pomidor/ogórek/czerwona cebula/sos vinegrette/sumak 29.00 (10/12) VEGAN/LF/GF
	SEASONAL SALAD - lettuce/ tomato/cucumber/red onion/vinaigrette dressing/sumac  (add: feta cheese or grilled chicken) - z serem feta 35.00  - z grillowanym kurczakiem 39.90

	Przy dużym ruchu czas oczekiwania może wzrosnąć do ok 60 min.  Wszystkie  dania przygotowywane są od podstaw w naszej kuchni.
	During busy times, the waiting time may increase to about 60 minutes. All dishes are prepared from scratch in our kitchen.
	GOOD TO BE TOGETHER


	DESERY DESSERTS
	JUST FRIENDS
	SERNIK brûlée 25.90 (1/3/7) Brûlée cheesecake
	TIRAMISU o smaku rogala marcińskiego 25.90 (1/3/7) TIRAMISU with the flavor of St. Martin's croissant
	LIMONE AMARETTI  - krem waniliowy/lemon curd/ciastka amaretti 25.90 (1/3/7) LIMONE AMARETTI - vanilla cream/lemon curd/amarettini cookies
	WŁOSKIE GELATO- lody z najmniejszej somoobsługowej lodziarni  - ZRÓB TO SAM - 160 ml  16.90 (7)
	waniliowe, czekoladowe, słony karmel, jogurtowe, sorbet mango, sorbet truskawkowy VEGAN

	Thank you!!!
	Your best opinion  is a goal!
	Get to know us better!

	Dziękujemy!!!

	GOOD TO BE TOGETHER

	JUST FRIENDS

